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INSTRUKCJA OBStUGI

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ te instrukcje
i zachowac ja na przyszto$¢ do ewentualnych konsultacji.



INSTRUKCJA 0oBstuGl WipcooL C30S

Myjka Wipcool C30S to profesjonalne urzgdzenie przeznaczone do czyszczenia klimatyzatoréw
domowych oraz matych urzgdzen chtodniczych. Urzgdzenie faczy funkcje myjki cisnieniowej i parownicy,
umozliwiajgc prace w trybach zimnej wody, goracej wody, pary, dezynfekcji oraz czyszczenia pulsacyjnego. Dzigki
wbudowanej pompie wodnej zasilanej silnikiem z magnesem statym, ekranowi LCD oraz inteligentnemu
pistoletowi natryskowemu, model C30S zapewnia wygodng obstuge i szeroki zakres zastosowan serwisowych.

INFORMACJE OGOLNE

Produkty Wipcool sg stworzone z myslag o profesjonalnym zastosowaniu przez wykwalifikowanych
technikéw z branzy klimatyzacji i chtodnictwa. Jako producent, Wipcool zastrzega, ze nasze urzadzenia powinny
by¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje i przeszkolenie.

Ponizsze instrukcje zawierajg kluczowe informacje dotyczace obstugi myjki parowej C30S. Aby zapewnic
bezpieczng i skuteczng prace urzadzenia, nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczestwa oraz zalecen
dotyczacych instalacji i eksploatacji:

. Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa oraz ogdlnych norm
bezpieczenstwa podczas uzytkowania myjki parowej C30S.

. Instrukcja obstugi jest integralng czescig produktu i powinna by¢ przechowywana w poblizu urzadzenia,
aby personel miat do niej fatwy dostep w kazdej chwili.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania myjki parowej C30S, wykwalifikowany personel powinien doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zrozumiec wszystkie zawarte w niej wytyczne.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z niewtasciwego

uzytkowania, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, braku kwalifikacji personelu lub jakichkolwiek
nieautoryzowanych modyfikacji urzadzenia.
. Obowigzujg ogdlne warunki sprzedazy zawarte w dokumentach sprzedazy.

SYMBOLE | FORMY ZAPISU

Zawsze przestrzegaj odpowiednich zasad Nie wyrzucaj myjki do odpadéw domowych.
bezpieczeristwa, aby unikng¢ potencjalnych

zagrozen.

bezpieczenstwa i srodowiskowe obowigzujagce w
Unii Europejskiej.

T} | Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie
[ 1 doktadnie ze wszystkimi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa i instalacji.

Produkt spetnia wymogi dotyczgce ograniczenia
uzycia niebezpiecznych substancji.

RoHS

COMPLIANT

6 Ryzyko zwigzane z wysokim napieciem. c € Oznacza, ze produkt spetnia standardy zdrowotne,

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania. Aby zminimalizowac ryzyko, uzytkowanie i konserwacja urzadzenia powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel, posiadajgcy odpowiednie umiejetnosci techniczne oraz
niezbedne narzedzia. Prawidfowe uzytkowanie oraz podtaczenie elektryczne sg kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa i optymalnego dziatania myjki parowej C30S.

Pamietaj o zachowaniu tej instrukcji na przysztos¢ i odnos sie do niej w trakcie uzytkowania urzadzenia.
Myjka C30S powinna by¢ instalowana zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

C;j Przed instalacjg, konserwacjg lub serwisowaniem urzadzenia zawsze odtgcz zasilanie.

if Nie uzywaj myjki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

C;ﬁ) Aby zapewni¢ bezpieczeristwo myjki parowej, nalezy uzywacé oryginalnych akcesoriéw producenta i
. tadowarki.

Surowo zabrania sie stosowania myjek cisnieniowych w miejscach, gdzie istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu i materiatéw tatwopalnych, aby unikng¢ spowodowania wybuchu lub pozaru.

Nie zaleca sie dopuszczania do pracy urzadzenia w temperaturach ponizej 5°C ani w przypadku wody o
temperaturze powyzej 50°C.




Uwaga: Surowo zabrania sie dodawania detergentu bezposrednio do wody oraz czyszczenia urzadzenia za
pomocg czyszczacego pistoletu natryskowego. System bedzie powodowat korozje glowicy maszyny i zwigzanych

z nig uktadow.

Uwaga: Nie wolno zdejmowac filtra wlotowego, gdyz w przeciwnym razie tatwo moze dojs¢ do przedostania sie
zanieczyszczen blokujacych pompe, co powoduje zmniejszenie ci$nienia, a nawet catkowity brak wody. Nalezy
zapewnia regularne czyszczenie urzgdzenia filtrujacego.

Uwaga: Urzadzenie musi by¢ podtgczone do prawidtowo uziemionego Zrddta zasilania. Nie wolno stosowac
adapteréw ani modyfikowaé wtyczki — moze to prowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

PARAMETR
Model:
Zasilanie:

Waz wejsciowy:
Wysokos¢ zasysu:
Waz wyjsciowy:
Klasa szczelnosci:

Klasa ochronnosci:
Waga myjki:
Wymiary myjki
(Dt.xSzer.xWys):
Wymiary opakowania
(Dt.xSzer.xWys):

llos¢ w opakowaniu:

Temperatura pracy:

DANE TECHNICZNE

TRYB STEAM (PARA)

Moc:

Temperatura pary:
Czas pracy ciagtej:

WARTOSC PARAMETR WARTOSC
C30S TRYB COOL / HOT (WODA)
230V~/50Hz Moc: 3300 W (wysokie cisnienie)
2200 W (s$rednie cisnienie)
1100 W (niskie cisnienie)
15m Maksymalny przeptyw: 3 L/min
15m Cisnienia pracy: 3-6 bar
4m Temperatura cieptej wody: 60~85°C
IPX5 Temperatura w obiegu 85~100°C
zamknietym:
| TRYB DEZYNFEKCJI (OZON)

6 kg Moc: 8W
380x290x290mm Wydajnosé: 51-150 m?/h
400x330x330mm Ozon: 300 mg/h

1 szt. Skutecznos¢: Bakterie: 99.9%

Glony: 99.9%
0°C~40°C Temperatura pracy ozonatora: -10~60°C
Wai: 25m
3300 W (duza para)
2200 W (mata para)
130~150°C
Do3h
SCHEMAT URZADZENIA
NR. Oris
1 Raczka
2 Waz dezynfekcji
3 Przewdd zasilajacy
4 Gniazdo pistoletu
5 Latarka
6 Dysza uniwersalna
7 Pistolet natryskowy
8 Wyswietlacz LCD
9 Obudowa
10 Filtr wlotowy
11 Waz ssacy
12 Dysza katowa 90° (35 cm)
13 Dysza parowa
14 Szczotka nylonowa
15 Dysza 290° z przedtuzka 18,5 cm

DOLACZONE AKCESORIA

OrIs

Oris

Dysza uniwersalna

Przedtuzka 18,5 cm

Dysza parowa

Szczotka nylonowa

Dysza obrotowa 290°

Filtr wlotowy

SCCCH

Dysza 90°(36,5cm)

@Q@O

Instrukcja obstugi




WYMIARY MYIKI
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TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Transport:

° Myjke parowa nalezy transportowac w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen
mechanicznych i zewnetrznych.

. Podczas transportu nalezy unikac¢ rzucania, wstrzgséw i nadmiernych wibracji, ktére moga uszkodzié¢
delikatne elementy urzadzenia.

. Urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone przed wilgocig, kurzem oraz ekstremalnymi temperaturami,
ktore moga wptynac negatywnie na jego dziatanie.

° W przypadku transportu zbiorczego, upewnij sie, ze wszystkie opakowania sg odpowiednio

zabezpieczone i utozone, aby zapobiec przesuwaniu sie urzadzen w trakcie przewozu.

Przechowywanie:

. Myjke nalezy przechowywac¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego oraz zrddet ciepta.

. Unikaj przechowywania urzgdzenia w miejscach, gdzie temperatura moze spasc¢ ponizej 5°C lub
wzrosng¢ powyzej 40°C, aby zapobiec uszkodzeniom wynikajgcym z ekstremalnych warunkow.

. Przechowuj urzadzenie w pozycji poziomej, aby unikng¢ odksztatcen lub uszkodzen mechanicznych.

ZASTOSOWANIE

Myjka parowa C30S to profesjonalne urzadzenie przeznaczone do czyszczenia i dezynfekcji instalacji

HVAC oraz urzadzenn domowych. Sprawdza sie przy serwisowaniu klimatyzatoréw i systemdéw chtodniczych,
umozliwiajgc skuteczne usuwanie zabrudzen z parownikow, skraplaczy i innych elementéw bez koniecznosci
demontazu. Dzieki wysokiej temperaturze pary efektywnie usuwa ttuszcz, kurz oraz osady.

Urzadzenie moze by¢ réowniez stosowane do czyszczenia sprzetéw takich jak okapy, lodowki czy

podgrzewacze wody. Funkcja ozonowania pozwala dodatkowo dezynfekowac powierzchnie i eliminowac
bakterie. Regularne stosowanie poprawia wydajnos¢ urzadzen i wydtuza ich zywotnos¢.

FUNKCJE PRZYCISKOW | PANELU STEROWANIA

UWAGI DOTYCZACE OBStUGI PANELU

eRegulacja wilgotnosci pary nie moze by¢ wykonywana z
poziomu pistoletu natryskowego. Zmiana tego parametru
mozliwa jest wytgcznie za pomocg przycisku ,,temperatura /
wilgotnos$¢” na panelu sterowania urzadzenia.
eUrzadzenie wyposazone jest w funkcje powiadomien
gtosowych, ktorag mozna wtaczy¢ lub wytgczyé w trybie
PAUZY (STOP).

Wytaczanie powiadomien gtosowych:

Przytrzymaj przycisk © przez 3 sekundy, az wskaznik
zgasnie.

Wtgczanie powiadomien gtosowych:

Przytrzymaj przycisk (& przez 3 sekundy, az wskaznik - sie
zaswieci.




Nr | Nazwa funkcji Opis dziatania
1 Przycisk regulacji Umozliwia zmiane parametréw pracy:
(FUNCTION) e w trybach COOL/HOT - regulacja cisnienia (niski / $redni / wysoki)
e w trybie STEAM - regulacja intensywnosci pary (niska / wysoka)
2 Przycisk START/STOP Stuzy do uruchamiania i zatrzymywania pracy urzadzenia
3 | Przycisk wyboru trybu Umozliwia przetaczanie trybéw pracy: COOL / HOT / STEAM / DISINFECT / PULSE
Regulacja temperatury / | * w trybie HOT — regulacja temperatury (niska / $rednia / wysoka)
wilgotnosci e w trybie STEAM —regulacja poziomu pary (wilgotnosci)
5 | Wskaznik temperatury Wyswietla aktualng temperature wody lub pary na wyjsciu
6 | Wskaznik ,,HIGH TEMP” Sygnalizuje przegrzanie urzgdzenia oraz aktywacje zabezpieczenia termicznego
7 | Tryb PULSE Tryb pracy pulsacyjnej zwiekszajacy skutecznosé czyszczenia
8 Wskaznik parametréow Informuje o aktualnym poziomie temperatury lub intensywnosci pary
9 | Tryb COOL Tryb pracy z zimng woda, mozliwos$¢ regulacji cisnienia (3 poziomy)
10 | Tryb HOT Tryb pracy z gorgcg wodg, regulacja cisnienia oraz temperatury (3 poziomy)
11 | Tryb STEAM Tryb czyszczenia parowego, regulacja intensywnosci pary (2 poziomy)
12 | Wskaznik cisnienia / pary | Pokazuje poziom ci$nienia (H/M/L) lub intensywnos$¢ pary
13 | Tryb DISINFECT Tryb dezynfekcji z wykorzystaniem ozonu

g

Nr | Element / Przycisk Funkcja

1 START/STOP Uruchamia i zatrzymuje prace urzgdzenia.

2 Przycisk FUNCTION W zaleznosci od trybu umozliwia zmiane trybu

pracy lub regulacje parametrow.

2a | FUNCTION (tryb STOP) Wybér trybu pracy: COOL, HOT, STEAM,

DISINFECT, PULSE.

2b | FUNCTION (COOL / HOT) | Regulacja ci$nienia wody: niski / $redni /

wysoki.

2c | FUNCTION (STEAM) Regulacja intensywnosci pary: niska / wysoka.

Whbudowana latarka utatwiajgca prace w
ciemnych miejscach.

3 | Zasilanie (akumulator)

4 | Oswietlenie (Light) Akumulator 5A zapewniajacy bezprzewodowe

dziatanie pistoletu.

Element roboczy odpowiedzialny za
formowanie strumienia (woda / para); dobér
odpowiedniej dyszy zalezy od rodzaju
wykonywanego czyszczenia.

5 Dysza

SPOSOB UZYCIA

W celu prawidtowego uzytkowania myjki parowej C30S, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy urzgdzenie oraz wszystkie akcesoria sg nieuszkodzone, a
przewdd zasilajgcy jest w dobrym stanie. Upewnij sie, ze filtr wlotowy oraz dysze nie sg zanieczyszczone
lub zatkane.

2. Podtacz waz wlotowy i umiesc jego koncowke w zbiorniku z czystg wodg. Upewnij sie, ze przewdd
znajduje sie ponizej poziomu wody, aby zapewnié prawidtowe zasysanie.

3. Podtacz urzadzenie do zrédta zasilania (230V / 16A), a nastepnie wigcz je. Po uruchomieniu wyswietlacza
LCD oraz komunikatu gtosowego urzadzenie jest gotowe do pracy.

4. Przed wtasciwg pracg uruchom tryb ,,COOL”, aby napetni¢ uktad wodga i zapobiec pracy na sucho. Skieruj
pistolet do zbiornika i odczekaj, az woda zacznie swobodnie wyptywac.

5. Wybdr i ustawienie trybu pracy:

e Tryb pracy (COOL / HOT / STEAM / DISINFECT / PULSE) mozna wybieraé¢ zaréwno za pomoca
przyciskdw na panelu sterowania urzadzenia, jak i bezposrednio z poziomu pistoletu natryskowego.

e W stanie spoczynku (STOP) przycisk funkcyjny umozliwia przetgczanie pomiedzy trybami pracy.

e Podczas pracy w trybach COOL i HOT mozliwa jest regulacja cisnienia wody (niski / $redni / wysoki
poziom).

e W trybie HOT dodatkowo mozna regulowac temperature wody (niska / srednia / wysoka).

e W trybie STEAM mozliwa jest regulacja intensywnosci pary (mata / duza para).

4



e Parametry pracy (ciSnienie, temperatura, tryb) sg wysSwietlane na ekranie LCD i mogg by¢
dostosowane do rodzaju czyszczonej powierzchni.
6. Zamontuj odpowiednig dysze w zaleznosci od zastosowania:
e dysze parowe stosuj wyfgcznie w trybie STEAM,
e dysze obrotowg 220° stosuj w trybie COOL lub HOT,
e dysze zagiete i przedtuzki wykorzystuj do pracy w trudno dostepnych miejscach.
7. Podczas pracy utrzymuj stabilny ruch pistoletu i nie kieruj strumienia na ludzi, zwierzeta ani elementy
elektryczne. W trybie parowym zachowaj szczegdlng ostroznosc ze wzgledu na wysoka temperature.
8. Pozakonczeniu pracy w trybie pary przetgcz urzgdzenie w tryb ,,COOL” na okoto 10 sekund, aby schtodzi¢
ukfad.
9. Po zakonczeniu czyszczenia przeprowadz proces dezynfekcji (opcjonalnie):
e umies¢ waz do dezynfekcji wewnatrz czyszczonej jednostki (np. klimatyzatora),
e zabezpiecz i uszczelnij jednostke, np. przy uzyciu pokrowca do mycia klimatyzacji,
e wiacz tryb ,,DISINFECT” (generator ozonu),
e pozostaw urzadzenie w pracy przez okoto 30 minut,
e po zakonczeniu dezynfekcji doktadnie przewietrz pomieszczenie.
10. Wytacz urzadzenie, odtacz zasilanie oraz waz wlotowy. Oczy$é akcesoria, sprawdz filtr i pozostaw
urzadzenie do wyschniecia przed przechowywaniem.

KONSERWACIA

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie myjki parowej C30S oraz wydtuzy¢ jej zywotnos¢, zaleca sie regularne
przeprowadzanie czynnosci konserwacyjnych, szczegdlnie przed rozpoczeciem kazdego sezonu chtodniczego
oraz po jego zakonczeniu.
Zalecenia ogdlne
e Regularna konserwacja minimalizuje ryzyko awarii i zapewnia cichg, efektywng prace urzadzenia.
e Po uzyciu doktadnie wyczys¢ zewnetrzng czesé urzadzenia za pomocg miekkiej szczotki lub $ciereczki,
nie uzywaj wody.
e Nie wolno uzywac alkoholu, benzyny, rozpuszczalnikdw, substancji zracych ani silnych detergentdéw.
e  Zadne $rodki chemiczne nie powinny dostac¢ sie do wnetrza myjki, poniewaz moga spowodowac jej
uszkodzenie.
e Po kazdym uzyciu oprdznij urzadzenie z wody.
Procedura konserwacji
1. Odtaczenie zasilania
Przed rozpoczeciem prac nalezy upewnic sie, ze myjka jest catkowicie odtgczona od Zrédta zasilania.
2. Demontaz elementéw
o  Zdejmij filtr z przewodu wlotowego. Sprawdz stan siatki filtra oraz gtowice pistoletu. Usun
wszelkie zanieczyszczenia i zatory, szczegdlnie z otwordéw wentylacyjnych.
o Sprawdz stan wezy, ztaczy oraz dysz — w razie potrzeby usun zabrudzenia lub wymien zuzyte
elementy.
3. Ponowny montaz i test dziatania
o Zamontuj filtr oraz pozostate elementy.
o Sprawdz, czy produkt i akcesoria sg nieuszkodzone, a przewdd zasilajgcy jest w
nienaruszonym stanie.
o Podtgcz urzadzenie do zasilania.
o Przetestuj myjke po konserwacji.
Dodatkowe uwagi
e  Filtr wlotowy wody nalezy regularnie czysci¢, aby nie dopusci¢ do zablokowania doptywu wody.
Odkamienianie urzadzenia
W trakcie eksploatacji, szczegdlnie przy uzyciu twardej wody, w uktadzie mogg odktadac sie osady kamienia,
ktore obnizajg wydajnosc urzadzenia i mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Uwaga: Zaleca sie regularne przeprowadzanie procesu odkamieniania.
1. Przygotuj roztwdr odkamieniajgcy zgodnie z zaleceniami producenta Srodka.
2. Umies¢ przewdd zasysajgcy w pojemniku z przygotowanym roztworem.
3. Uruchom urzadzenie i pozostaw je w pracy przez 15-25 minut w trybie obiegu (woda wyptywajgca z
pistoletu powinna wracac do zbiornika).
4. Po zakonczeniu procesu doktadnie przeptucz urzgdzenie czystg wodg, aby usung¢ pozostatosci srodka.



ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Motzliwe przyczyny Sposdb rozwigzania
Urzadzenie nie dziata Brak zasilania Sprawdyz, czy urzadzenie jest podtaczone do
zasilania.
Nieprawidtowe napiecie Upewnij sie, ze napiecie miesci sie w zakresie
znamionowym (£5%).
Uszkodzony przewdd zasilajacy Sprawdz stan przewodu i w razie potrzeby wymien.
Zadziatanie zabezpieczenia przed | Odczekaj kilka minut i uruchom ponownie
przegrzaniem urzadzenie.
Myijka dziata, ale nie Zatkany filtr wlotowy Wyczy$¢ filtr wlotowy wody.
pompuje wody Powietrze w ukfadzie Odpowietrz urzadzenie, uruchamiajac je na kilka
sekund.
Brak wody w zbiorniku Uzupetnij wode.
Niskie ci$nienie Zanieczyszczenia w uktadzie Usun zanieczyszczenia z przewodow i dysz.
Nieprawidtowo dobrana dysza Dobierz odpowiednia dysze do rodzaju pracy.
Zbyt niskie ustawienie cisnienia Zwieksz ciSnienie za pomocg przyciskow sterujgcych.
Brak pary / staba para | Zbyt niska temperatura Sprawdz ustawienia temperatury i tryb pracy.
Osady kamienia Przeprowadz proces odkamieniania urzadzenia.
Zanieczyszczona dysza Wyczysé lub wymien dysze.
Urzadzenie pracuje Powietrze w uktadzie Sprawdz szczelno$¢ uktadu i poziom wody.
gtosno Zanieczyszczenia wewnetrzne Wyczy$¢ urzadzenie i przewody.
Uszkodzenie wewnetrznych Skontaktuj sie z serwisem w celu naprawy
elementéw urzadzenia.
Wycieki wody Nieszczelne potaczenia Sprawdz i dokre¢ wszystkie ztgcza.
Uszkodzona uszczelka Wymien uszczelke (O-ring).
Ozonowanie nie dziata | Tryb DISINFECT nieaktywny Wybierz odpowiedni tryb pracy.
Uszkodzenie modutu ozonu Skontaktu;j sie z serwisem w celu naprawy.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, produktéw oznakowanych
symbolem selektywnego zbierania nie mozna umieszczac wraz z innymi odpadami komunalnymi. Ze wzgledu na
zawartos$¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane procesowi selektywnego sortowania moga
by¢ niebezpieczne dla sSrodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Wtasciwa selektywna zbidrka zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego zapobiega negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling - jedna z metod ochrony srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpaddw substancji, ktére moga by¢
powtdrnie wykorzystane jako surowce.
Utylizacja - wykorzystanie (potocznie takze niszczenie) odpaddw jako surowcédw wtdrnych, ktére stracity wartosé uzytkowa
np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury.
INFORMACJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGI | ELEKTRONICZNEGO.
przyjmujemy i odbieramy nieodpfatnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z gospodarstw domowych o ile
sprzet jest tego samego rodzaju i petni te same funkcje co zakupiony,
v dystrybutor (producent réwniez jesli petni funkcje dystrybutora) dostarczajgcy nabywcy sprzet przeznaczony do
gospodarstw domowych obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petni te
sama funkcje co sprzet dostarczony, informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz czesci pochodzgcych ze zuzytego sprzetu,
v mamy prawo odmowié przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na zanieczyszczenia zagrozenie
dla zdrowia lub zycia 0s6b przyjmujacych sprzet
V informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z
innymi odpadami
V' uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekazad zuzyty sprzet; - zbierajgcemu
odpady, - zaktadowi przetwarzania, - odbierajgcemu odpady komunalne na terenie gminy.
Informacje sg umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i gminy
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